RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS
1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys

1.1. Rangovas — asmuo ar asmeny grupe, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose salygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus Uzsakovui;

1.2. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i$
Rangovo;

1.3. Salis — Rangovas arba UZsakovas.
1.4. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal konteksta).

Bendrosios sgvokos
1.5. Pirkimas — Uzsakovo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutartj;

1.6. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei
perduoti atlikty Darby rezultatg Uzsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;
1.7. Darby kaina — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskai€iavimas), Uzsakovui mokant Rangovui uz
atliekamus Darbus pagal Darby jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.8. Darby jkainiai — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos UZsakovas
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas iSlaidas ir mokesgius.

Dokumentai
1.9. Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.
1.10. Sutarties BD — $is dokumentas.
1.11.  Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Darby apimtis ir kaina

1.12. Techninés salygos — dokumentas (techniné specifikacija ir pan), kuriame nustatyti reikalavimai
Darbams.

1.13. Pirkimo salygos — UZsakovo Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, Kuriais
vadovaujantis Rangovas pateiké pasidlyma;

1.14. Pasiulymas — Uzsakovui vykdant Pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma Darbams
pagal Sig Sutartj atlikti;

1.15. Kvietimas sudaryti sutartj — Uzsakovo Rangovui pateiktas praneSimas, kuriuo Rangovas
informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudaryma;

1.16. Teisés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teises aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos Sgjungos
teiseés aktus ar bet kokios treciosios $alies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobadzio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui.

Datos ir terminai
1.17. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiSkia kalendorine diena.

1.18. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i sgvoka reiSkia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.19. Metai — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiskia 365 dieny laikotarp;.

1.20. Sutarties sudarymo diena — Kvietimo sudaryti Sutartj pateikimo Rangovui diena arba kita Kvietime
sudaryti Sutartj nurodyta diena.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Atsizvelgiant | Rangovo rastu pateiktg sutikimg su Sios Sutarties sglygomis, Sutarties sudarymo bei
jsigalioja data yra Sutarties sudarymo data, jei nenurodyta kitaip Sutarties SD 7 skyriuje. Sutartis galioja iki
dienos ar jvykio, kuris yra nurodytas SD 7 skyriuje.



2.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau i$vardinti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.2.1. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.2. Techninés salygos (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.3. Sutarties BD;

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianciomis zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.4, Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bdti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiSkinimo taisykles:

2.5.1. Zodziai, Zymintys konkrecig asmens lytj, reidkia bet kurig lytj;

2.5.2. Zodziai, zymintys vienaskaitg reigkia ir daugiskaita, zodziai, Zzymintys daugiskaita reidkia ir vienaskaita;
2.5.3. Zodziai susitarti“, ,susitaré”, ,susitarimas“ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
jformintas rastu;

2.5.4. rastu” reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus.

2.6. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1. Kiekviena i$ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;
3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;
3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti;
3.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius basimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;
3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas.
3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
3.2. Rangovas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzianCiuose Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nurodytus
principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas darbams atlikti;

3.2.3. j Pasillymo kaing jskaiciavo visas iSlaidas, batinas Darby pagal 8ig Sutartj atlikimui (jskaitant PVM
sgskaity teikimg naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita” svetaine
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)), bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZzsakovo priklausanciy
aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo i$laidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas
taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais Uzsakovo vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. UZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé Siai SutarCiai sudaryti batinas pirkimy proceddras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius Darbus atsiskaitys.

3.4. Tiek 8i Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanc€iyjy subjekty jstatymo nuostatomis.
Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
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vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty jstatyme iSdéstyty
reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties
nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1, Sios Sutarties dalykas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 1 skyriuje ir apradyti Techninése
specifikacijose (jei pridedama).
4.2. Pagal Sig Sutartj Darbai atliekami iSskirtinai Uzsakovo naudai ir jo interesais.

5. DARBUY APIMTIS IR KAINA

5.1. Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.
5.2. Darby kaina ir informacija apie Darby jkainius (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje.
5.3. Rangovas j Darby kaing yra jskaiciaves visas Rangovo i$laidas, susijusias su Sutartyje numatyty

jsipareigojimy vykdymu, visus mokescius, jskaitant PVM bei PVM saskaitos teikimo mokestj naudojantis
elektronine paslauga ,E. Saskaita“, bet neapsiribojant:

5.3.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.3.2. apsirdpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas (jei taikoma);

5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techninése specifikacijose, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.3.4. sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uZtikrinti), arba su laisvo
prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés
pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.3.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.6. visy medziagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medziagy), iSlaidas, transportavimo i$laidas, Rangovo darbuotojy aprapinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.3.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias iSlaidas.

5.4. PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta Darby kaina (nejskaitant PVM) nesikei¢ia, o bendra Darby kaina yra
perskai¢iuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM pasikeitimo rizika priskiriama UzZsakovui.

5.5. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be Uzsakovo raSytinio sutikimo, Uzsakovas Rangovui
neapmoka.

6. DARBUY KOKYBE
6.1. Atliekamy Darby kokybei bei Rangovo personalui keliami kvalifikaciniai reikalavimai apibréZiami
Sutarties SD 3 skyriuje, Techninése specifikacijose bei Pasillyme. Rangovas, atlikdamas Darbus, turi laikytis
jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimy.

6.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija bty uztikrinama visa
Sutarties galiojimo laikotarp;.
6.3. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatytg terming privalo pateikti Uzsakovui

pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus bdtinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo - priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Darby
rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, kurie panaikinty arba sumazinty Darby
rezultato verte arba tinkamumga jprastam panaudojimui;

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zzemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali bati
trumpesneés uz nurodytas Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas skaiciuoti nuo
galutinio atlikty Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato
ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia Sias
garantijas:



6.5.1. Garantija atliktiems Statinio darbams — 5 metai;

6.5.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 mety;

6.5.3. Rangovo pateikiamoms medziagoms — 2 metai;

6.5.4. Garantija atliekamiems montavimo/jrengimo darbams — 3 metai;

6.5.5. Garantija atliekamiems jrenginiy automatikos/ rézimy derinimo/ programavimo darbams — 3 metai.
6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZzsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti dél nustatyty trakumuy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.7. Uzsakovas apie pastebétus per garantinj terming Darby trakumus rastu informuoja apie tai Rangova.

6.8. Rangovas per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo Uzsakovo praneSimo apie trikumy
nustatyma iSsiuntimo dienos privalo savo jegomis ir I€Somis pasalinti trikumus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo
kaltés/ ne dél trecCiyjy asmeny kaltés (iSskyrus Uzsakovo samdomus subrangovus)/ ne deél force majeure
aplinkybiy.

6.9. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trikumy, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir (ar)
baudg bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
Uzsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

6.10. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trdkumus nepriklausomai nuo to ar jie buvo nurodyti
Darby perdavimo-priemimo akte ar ne (t.y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trakumus).

6.11. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas Uzsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos Uzsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas, Rangovas atlygina Uzsakovo
iSlaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy 8alinimu, ir del to UZsakovo patirtus_tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius. UZzsakovo negincijami ir papildomai nebejrodinétini bei Sia Sutartimi Saliy pripazinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ne véliau kaip per Uzsakovo nurodytg
terming, pervedami j Uzsakovo banko sgskaitg, nurodytg Sutarties SD dalyje ,Sutarties Salys*.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalinga
informacijg, kurios pateikimo batinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;
7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti i§ Rangovo atliktus Darbus ir laiku
Uz juos atsiskaityti;
7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz Sutartyje

nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties SD 2 skyriuje nustatytg kaing ir jkainius (jei
nurodyti), jei PVM sagskaita pateikta naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita®;

7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti j Uzsakovo teritorijg (objektg, kuriame
atliekami Darbai);

7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

7.2.1. Tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti trikumus, nustatytus per garantinj terming ir (ar) Darby perdavimo - pri€mimo metu;

7.2.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei
teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant Siy
reikalavimy, nepriimami. Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés bt pasSalinti per Uzsakovo
nustatytg termina;

7.2.4. suderinus galutinj Darby vykdymo projekta su UZsakovu (jei toks rengiamas), keisti jj tik gavus
Uzsakovo rastiska sutikima;

7.2.5. prieS pradédamas Darbus, pasirasyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby aktg ir, atliekant
Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (zemés, oro,
vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei susijusiy
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Uzsakovo nurodymuy, nepazeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty tre€iyjy asmeny (subrangovy)
darbuotojai. Uz Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako
Rangovas;

7.2.6. instruktuoti Darbus atliksianCius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.2.5 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti jy tinkama parengima bei atestavima pagal specializuotas mokymy
programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifika. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo bati
aprapinti darbo rabais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sios priemonés baty naudojamos atliekant Darbus;

7.2.7. prisiimti kartu su Darbais tiekiamy prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Darby rezultato perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo momento;

7.2.8. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninése salygose, bei konsultuoti Uzsakova kitais, su
Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.2.9. nedelsiant informuoti UZzsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;

7.2.10. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

7.2.11. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinka;

7.2.12. atliekant Darbus, savo jégomis darbo dienos pabaigoje pasalinti susidariusias Siuksles ir pan. Nuolatos
uztikrinti tvarka Darbo vietoje;

7.2.13. vykdant Darbus, uztikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi
bei darbo higienines saglygas;

7.2.14. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Uzsakovui papraSius
rastu, grazinti visus iS Uzsakovo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.15. nepradéti atlikti darby veikian€iuose elektros jrenginiuose, nepasirasius su Uzsakovu tarpusavio
atsakomybeés riby akto ir negavus i§ Uzsakovo rastisko leidimo;

7.2.16. planuojamy bei atliekamy darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti Uzsakovg;

7.2.17. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy salygy daromos zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZzsakovui. Visais atvejais Rangovo atlikty
Darby rezultatas tampa UZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina Uzsakovui nuo galutinio
Darby rezultato priémimo — perdavimo akto pasiraSymo momento;

7.2.18. atlyginti visus Uzsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo, susijusius
su defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.19. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo UZsakovui, i§ Darby atlikimo vietos bity pasalinta
visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos medziagos, o
Darby vieta baty tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.20. Uzsakovo praSymu teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, iSsamius praneSimus apie esamg Darby stadija, numatomus Darby uzbaigimo terminus,
aplinkybes, galin¢ias jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.);

7.2.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.3. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacijg, t.y.
turintys valstybés institucijy i8duotus dokumentus, suteikianéius teise atlikti Darbus pagal iSduotus sertifikatus,
patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

7.4. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutar€iy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai
néra rastu suderinta su Uzsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas
turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming.

7.5. Uzsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdantys Darby technine priezitrg ir kontrole, turi
teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu nustato Sutarties BD 7.6 punkte nurodytus pazeidimus.

7.6. Darby vykdymas gali bati stabdomas Siais atvejais:

7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZzsakovo jrenginiuose;

7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba UZsakovo jrenginiuose nepasiraSius tarpusavio saugos darbe
atsakomybeés riby akto;



7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
7.6.4. darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga;

7.6.5. darbai veikianciuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i§ Uzsakovo budinéio dispecerio;
7.6.6. nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai uZztikrinti;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo objektuose, yra neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar
toksiniy medziagu;

7.6.9. dél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia
grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darbai vykdomi nesilaikant Statinio techninio projekto ir (ar) darbo projekto reikalavimuy;

7.6.11. Vykdomy Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

7.7. Sustabdzius Darby vykdyma dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, terminai, numatyti Sutarties
SD 5 skyriuje, jokiais atvejais negali bati pratesti. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu tesiasi
minéti Rangovo pazeidimai.

7.8. Sustabdzius Darby vykdyma dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, apie tai informuojamas
Rangovo darby vadovas, kuris nedelsiant turi atvykti j objekta. Rangovui suraSomas jpareigojimas pasalinti
nustatytus pazeidimus.

7.9. PasSalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja UZsakovo darbuotoja,
parasiusj jpareigojima.

7.10. Nustacius Sutarties 7.6 punkte nurodyty reikalavimy pazeidimg, Rangovas Uzsakovui moka 300 EUR
(triju 8imty eury) dydZio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai, o tuo atveju, jei buvo
nustatytas Sutarties 7.6.8 punkte nurodytas pazeidimas - Rangovas Uzsakovui moka 3 000 EUR (trijy
tokstanciy eury) dydzio bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj.

7.11. PasiraS8ydamas Sig Sutartj Rangovas suteikia Uzsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus
naudoti savo nuozilra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo.

7.12. PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su Uzsakovo patvirtintomis tvarkomis,
nurodytomis Sutarties SD 3 skyriuje. Su minétomis tvarkomis Rangovas privalo supazindinti ir subrangovus.

7.18. Rangovas patvirtina, kad Uzsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius Darbus, susijusius
su Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir Kkiti
dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD 6.5 punkte nurodytos
garantijos.

7.14. Uzsakovas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais Darbais ir jy kokybe, j kurias
Rangovas privalo atsizvelgti.

7.15.  Kiti Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojan€iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibréziami).

8. PROJEKTAVIMAS
8.1. Siame skyriuje i§déstyti reikalavimai taikomi tuo atveju, jei pagal Sutartj atliekami Darbai apima ir
projektavimo darbus / paslaugas.
8.2. Bet kokiu atveju, visi Sutartyje iSdéstyti reikalavimai Darbams yra taikomi ir projektavimo
darbams / paslaugoms, iSskyrus specifinius rangos darbams taikomus reikalavimus, kurie pagal savo prasme
ir protingumo kriterijy negali bati taikomi projektavimo darbams / paslaugoms.

8.3. Rangovas jsipareigoja:
8.3.1. atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo darbus / paslaugas, parengti techninius dokumentus, statinio

techninj (jei jj reikalaujam parengti pagal Sutarties reikalavimus) ir darbo projektus (toliau tekste - Projektas) ir
perduoti jj Uzsakovui;

8.3.2. parengti Projektg pagal Techniniy saglygy, galiojan€iy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy perkamy Darby projektavimo ir
statybos reikalavimus;

8.3.3. suderinti parengta Projektg normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su Uzsakovu, o
jstatymy numatytais atvejais — su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis, arba, jei taip nurodyta
Sutarties SD 3 skyriuje, atlikti jo ekspertize;



8.3.4. nuolat informuoti UZzsakova apie projektavimo darby / paslaugy atlikimo eiga;

8.4. Rangovas garantuoja, kad projektavimo darby / paslaugy rezultato perdavimo - priémimo metu
pateiktas Projektas bus kokybiSkas, Projektas ir jo sprendiniai atitiks Sutartyje ir teisés aktuose iSdéstytus
reikalavimus.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

9.2 Rangovas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasidlyme ir
Sutarties SD 4 skyriuje. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jei savo Pasillyme nenurodé, kad ketina
tai padaryti. Jeigu Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nori samdyti kita, nei nurodyta
Pasidlyme, Subrangova, jis privalo prie§ tai UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas
funkcijas, gauti rastiSka Uzsakovo sutikima dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus,
pagrindziancius atitikimg Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams buvo taikomi
kvalifikaciniai reikalavimai). Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe Uzsakovui atsako Rangovas. Rangovas
visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe
ir padaryta zalg. Jei Rangovas pasamdo Subrangovg be UZsakovo rastiSsko sutikimo, Rangovas privalo
Uzsakovui sumokeéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros Sutarties kainos dydzio bauda.

9.3. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Atsizvelgiant j tai,
visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir Subrangovo darbuotojus.

9.4. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami
pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

9.4.1. UzZsakovas gaus Siuos dokumentus:

9.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg deél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;
9.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i Jungtinés veiklos

sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

9.4.1.3. naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiS8kg sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukianc€io(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

9.4.2. Rangovas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) patikimuma
ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

9.4.3. Rangovas gaus UZsakovo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius.

9.4.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje,
0 naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyju)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutartj;

9.5. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UzZsakovo darbuotojy darbo sutarciy
pagrindu ar kitokiu bddu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.
9.6. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,

atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bty pazeistos tokiy
specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

9.7. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA
10.1.  Darby atlikimo terminai ir Darby atlikimo vieta nurodyta Sutarties SD 5 skyriuje.

10.2. Rangovas, tinkamai atlikes visus Darbus, arba, jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas dalimis, atlikes
Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip pries 2 darbo dienas apie tai informuoja Uzsakovg
rastu, kuris ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo rastiSko pranesimo apie visy Darby ar Darby etapo



uzbaigima gavimo dienos organizuoja komisijos sudaryma, dalyvaujant ir Rangovo atsakingam asmeniui, ir
atlikty Darby techninj jvertinima.

10.3. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, Uzsakovas ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasirasyti Darby perdavimo - priemimo aktg (Darby
etapo ar visy Darby). Atlikti Darbai priimami ir priemimo dokumentai jforminami pagal teisés akty nustatytg
tvarkg bei reikalavimus.

10.4. Jeigu Darby perdavimo — priémimo (Darby etapo ar visy Darby) metu nustatomi Darby atlikimo
trikumai, Uzsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Darby perdavimo — priémimo aktg (Darby etapo arba visy
Darby), nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas
privalo imtis, kad Darby rezultato kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas
bty pasirasSytas), o Rangovas privalo per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo UZsakovo pranesimo
apie trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos savo jégomis ir IéSomis pasalinti trdkumus.

10.5. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trikumy, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir (ar)
baudg bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
Uzsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

10.6. Jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas ir (ar) kity Rangovo jsipareigojimy vykdymas dalimis,
Uzsakovas pasiraso Darby etapo priémimo—perdavimo aktg ir Rangovas iSraSo PVM saskaitg-faktirg ar kito
tipo priklausancia iSrasyti sgskaita po kiekvieno Darby etapo atlikimo ir priemimo ir (ar) dalies kity Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Tiek Darby etapo priémimo-perdavimo aktas, tiek galutinis Darby priémimo
— perdavimo aktas turi bati surasyti dviem vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, kuriuos pasiraso
abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybeés teise | atliktus Darbus Uzsakovui pereina nuo Darby perdavimo-
priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraS8ymo dienos.

10.7. Jei Sutartyje néra numatyti etapai, bus pasiraSomas tik vienas Darby priémimo — perdavimo aktas ir
iSraSoma tik viena PVM saskaita faktidra ar kito tipo priklausanti iSraSyti sgskaita.

10.8. Visy atlikty Darby rezultatg perdavus Uzsakovui pagal Sioje Sutartyje iSdéstytas saglygas ir terminus,
bus laikoma, kad Rangovas atliko Darbus.

10.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezasciy, nepriklausanciy
nuo Uzsakovo, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties SD 5 skyriuje nustatyto dydzio
delspinigius / baudg bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia
delspinigiai / baudos. Uzsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai / bauda
jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

10.10. Saliy radytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradZios ar pabaigos terminai gali bati pratesti jeigu:
10.10.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir todél Rangovas
negali laiku atlikti Darbuy;

10.10.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Rangovo Darby
atlikimo terminams;

10.10.3. Rangovo Darby atlikimo terminus jtakoja ypa¢ nepalankios meteorologinés sglygos;

10.10.4. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos klidtys, priskirtinos Uzsakovui ir (ar)
Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus.

10.11. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD 10.10 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Sutarties BD 10.10 punkte numatytais atvejais Darby atlikimo terminai gali bdti
pratesiami ne ilgiau nei tgsiasi Sutarties BD 10.10 punkte nurodytos aplinkybés.

11. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

11.1.  Jei Darby atlikimo metu Rangovas privalo paimti tam tikrus Uzsakovo daiktus, medziagas ir, atlikes
Darbus, juos grazinti Uzsakovui, arba Darby atlikimo tikslu Uzsakovas suteikia Rangovui bet kokius Uzsakovui
priklausancius kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisyklés:
11.1.1. Tokius daiktus Uzsakovas perduoda Rangovui EXW salygomis pagal INCOTERMS 2000 rastu
nurodytoje vietoje;

11.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Rangovas grazina Uzsakovui perduotus daiktus DDP
sglygomis pagal INCOTERMS 2000 j rastu nurodytg pristatymo viets;

11.1.3. Toks Uzsakovo daikty perdavimas Rangovui nesuteikia Rangovui jokiy valdymo teisiy j Siuos
daiktus, iSskyrus tas, kurios yra batinos Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;



11.2.  Jei Sutarties dokumentai nustato, kad atlikdamas Darbus Rangovas kartu privalo UZsakovui tiekti tam
tikras prekes ar teikti tam tikras paslaugas, tokiam prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui (jskaitant praneSimy
dél kokybés pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties nuostatos,
nustatancios Darby atlikimo tvarka.

11.3. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, prekiy tiekimui pagal Sig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisyklés:

11.3.1. Visos UZsakovui tiekiamos prekes turi bati pristatomos DDP saglygomis pagal INCOTERMS 2000;

11.3.2. Jei prekés Uzsakovui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Darby atlikimo
rezultatui pasiekti, taikomos priémimo - perdavimo ir pretenzijy dél prekiy gabenimo metu atsiradusiy defekty
pateikimo procediros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo keliais (CMR) konvencijoje.

11.4. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, Darby atlikimui pagal Sig Sutartj taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

11.4.1. Rangovas statybos tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojanciy teisés
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal Uzsakovo pateiktos projektavimo uzduoties, techninio projekto

nurodymus.

11.4.2. Jei pagal 8ig Sutartj vykdomi kitokio pobidzio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka;

11.5. Bet kokie UZsakovo sutaupymai, kurie atsirado atliekant Darbus, jei Uzsakovas $iy sutaupymy
nenumaté teikdamas Pasillyma ir jtrauké jy verte | Pasidlymo kaing, yra UZsakovo nuosavybé, todel
Uzsakovas Rangovui apmoka tik uz faktiSkai atliktus darbus, kurie buvo atlikti nenukrypstant nuo Sutartyje
pateiktos uzduoties, taciau ne uz Siame punkte numatytus sutaupymus.

12. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

12.1. UZsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus darbus Sutarties SD 6 skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais.

12.2.  Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 skyriuje.
12.3. Rangovas, iSraSydamas PVM saskaita-faktirg ar kito tipo priklausancia iSrasyti saskaitg ir atlikty
Darby perdavimo - priémimo aktus (Darby etapo ar visy Darby), nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiskiai
detalizuoja (PVM saskaitoje faktdroje ar kito tipo priklausancioje iSrasyti saskaitoje, jos isklotinéje (sagmatoje)
ar atlikty Darby perdavimo - priémimo akte), kokie konkretas Darbai buvo atlikti. Jeigu tai reikalinga pagal kitas
Sios Sutarties nuostatas, gali bati nurodomas ir investicinio projekto numeris. Nuomotojas PVM saskaitg ar
kito tipo priklausancia iSrasyti sgskaita Nuomininkui teikia naudodamasis elektronine paslauga ,E. sgskaita“.
12.4.  Salys susitaria taikyti tokig UZsakovo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

12.4.1. Pirmgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj
atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2. Antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, paliikany arba nuostoliy pagal
Sig Sutartj atlyginimu;

12.4.3. Treciaja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

12.5.  Jei mokéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky mokescius sumoka mokéjimg
priimanti Salis).

12.6. UZsakovas, nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokeéjes Rangovui uz atliktus Darbus per
Sutarties SD 6 skyriuje nurodyta terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 procento nuo laiku
nesumokétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng.

12.7.  UZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

12.7.1. po atlikty Darby perdavimo-priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos paaiskéja
atlikty Darby trikumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo - priémimo metu;

12.7.2. po atlikty Darby perdavimo - priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskeja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali bati sulaikyta
daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams Uzsakovo nuostoliams padengti;

12.7.3.  Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.



12.8. Jei Rangovui pagal Sig Sutartj yra priskai€iuoti delspinigiai ar kitokios netesybos, kuriy taikymag numato
Sutartis, Uzsakovo mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy ir (arba) minéty netesyby suma. Taip
pat Uzsakovas turi teise priskai€iuotus delspinigius iSskaiciuoti i§ bet kokiy Rangovui atliekamy mokejimy be
atskiro pranesimo Rangovui.

12.9. UzZsakovas visus mokeéjimus susijusius su Sutarties vykdymu atliks tik Rangovui. Uzsakovas mokeéjimy
subrangovams ir/ ar tretiesiems asmenims neatliks.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybé,
pereinanti Uzsakovui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kuria
Uzsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Uzsakovo nuosavybé ir, Rangovui
baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Uzsakovo reikalavimu turi bati grgzinti (kartu su visomis jy kopijomis)
Uzsakovui.

13.3. Sios Sutarties tekstas, i§skyrus Rangovo vienagaliskai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojancius Rangova, yra Uzsakovo autorinis kdrinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediros
yra Uzsakovo geroji praktika. Rangovui suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik
Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Uzsakovui taikant
Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras naudojimas Rangovo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj
rasytinj Uzsakovo sutikima.

13.4. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) zalos atlyginimg Uzsakovui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél
bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynyba jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél
Uzsakovo kaltés.

13.5. Rangovas nedelsdamas prane$a Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas iesSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

14. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

14.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciujy subjekty jstatymo 97 str. nuostatatomis.

14.2.  Sutarties sglygy keitima gali inicijucti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pragyma bei
ji pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

15.1.  Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo badais, jskaitant:

15.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo salygose;
15.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir (ar) baudas ir (ar) atlyginti nuostolius;
15.1.5. nutraukti Sutartj Sios Sutarties BD 15.2 punkto nustatyta tvarka.

15.2. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teismg, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas
rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmeés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties paZzeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby atlikimo trakumy
per Sutartyje nustatytg terming;

15.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra
testinio pobudzio;
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15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties SD 5 skyriuje numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 dieny;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.2.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, Uzsakovui tampa zinoma apie kitokj
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutar€iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sagjungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.2.7. Rangovas pazeidzia Sutarties BD 9 skyriaus nuostatas;.
15.2.8. yrakitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

15.3. UzZsakovas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu bddu, kaip jis mano
esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 dieny, Rangovas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Uzsakovui neiSdavus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Rangovo
kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai prie$ 10 dieny.

16. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

16.1.  Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebaty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginCijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

16.2.  Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

16.3.  Jei Pirkimo sglygose buvo nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos Sios salygos:

16.3.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti
Uzsakovui Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg, galiojantj ne trumpiau negu galioja Si
Sutartis.

16.3.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta,
jei Sutarties verté 300 000 EUR be PVM ar didesné. Sutartis turi bati uztikrinama Lietuvos Respublikoje ar
kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje registruoto banko, arba
kito tarptautinio banko, turinio ne Zemesnj nei A reitinga, pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles iSduota
besalygine neatSaukiama garantija. Garantijos verté — 3 % sutarties vertés.

16.3.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas raSytine forma, jame turi bdti nurodyta, kad
Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus, Garantas (laiduotojas)
jsipareigoja sumokéti Uzsakovui ne didesne kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 10 (deSimt) dieny,
gaves pirma UZsakovo raSytinj reikalavimg, Uzsakovui neprivalant pagristi savo reikalavimy, o tik raste
nurodzius, kaip Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus.

16.3.4. Pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg Uzsakovas turi turéti galimybe pagal pirmg pareikalavima ir be
papildomy jrodymy patiekimo garantui gauti kompensacija uz nuostolius, kurie atsirasty dél Rangovas
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy.

16.3.5. UzZsakovas grgzina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo prasymo gavimo ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.
16.3.6. Jei Rangovas nepateikia per Sutarties BD 16.3.1 punkte nustatyta terming Sutartyje nustatyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) laikoma, kad Rangovas atsisaké pasirasyti Sutartj.

17. SALIY ATSAKOMYBE

17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.
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17.2.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZzkirsti kelio iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir LR
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems, taisyklés” tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos
Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas
nuo suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jegos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

17.3.  Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Prane8imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig Si patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

17.5.  Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai
nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prieS 15 dieny. Tokiu atveju Uzsakovas atlygina Rangovui uz iki
to laiko tinkamai atliktus Darbus.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

18.1. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

18.2. Konfidencialia informacija laikoma:
18.2.1. Elektronine forma, rastu ar kitu badu iSreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

18.2.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

18.3. Asmuo, kuriam Salis atskleid?ia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal $io straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vie$ai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita panasaus pobtdzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti
kitai Saliai Sios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausia
laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18.4. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacija sunaikinti.
18.5.  Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavimg sumoketi 5 000 (penkiy tokstanciy) eury (be pridétines vertés mokescCio) baudg ir atlyginti visus
kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1.  Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienasalidkai nesikreipdamos j teisma, Lietuvos Respublikos teisés
aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

19.2.  UZsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti 8ig Sutartj pries
20 kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz faktiskai
iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves Uzsakovo praneSimg apie Sios Sutarties
nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutart], iSskyrus tuos, kurie batini uztikrinti
saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

19.3.  Nutraukus Sig Sutartj Uzsakovo iniciatyva, Rangovas jsipareigoja:

19.3.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;
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19.3.2. per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo praneSimo gavimo pateikti visus dokumentus, batinus galutiniam
atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (atlikty Darby aktus, sgskaitas ir pan.).

19.4. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be rastisko
UZsakovo sutikimo.

19.5.  Visi pranedimai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siun€iami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis, nurodytomis
Sutarties SD prieduose*, Siuose prieduose nurodytais adresais.

19.6.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD Priede Nr.
2

19.7.  Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. lki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu
adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.8. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

19.9.  Visus gindus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
19.10. lki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty Sutarties
BD ir (ar) Sutarties SD.

19.11. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$_dalies ar visiskai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata baty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

19.12. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas UZsakovui teikia galutinius su Darby atlikimu
susijusius dokumentus bei kit medziagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita medziaga,
reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie Siy dokumenty
privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtinta dokumento vertimg j lietuviy kalba.

20.2. Uzsakovas Sutarties SD ir (ar) Techninése salygose taip pat gali jforminti, kokie papildomi dokumentai,
be reikalaujamy Sutarties BD 20.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

20.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 ir (ar) 20.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas | lietuviy kalba), Uzsakovas turés teise be atskiro pranesimo iSsiverti
minétus dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus sumg sumazins turéty faktiniy
iSlaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.
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